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1. 3aranbHa indopmanis

Ha3sga [cTopist MOBH

MU CHMILTIHA

Buxaanau (-i) Cwmymrak TersiHa BosogumupisHa
KonTakTHU# 099 230 22 46

Tejie)OH

BHKJIQ/1a4a

E-mail tetiana.smushak@pnu.edu.ua
BHKJIQ/1a4a

dopmar JlexiiitHi Ta MpaKkTU4H1 3aHATTA
MU CIMILTIHA

O0csar 3 kpeautu €EKTC

MU CIMILTIHA

IMocunannst  wa |d-learn.pu.if.ua

caiT

MUCTAHIIMHOTO

HABYAHHSA

KouncyabTamii mocepenu, o 16.00 ron., ayx. 818

2. AHoTaNif 10 Kypcy

Hucuumnina “IcTopis MOBM™ BHKIAIA€TbCsl HAa TPETHOMY pOIll HaBUAHHS JJS CTY/IEHTIB
nepmioro  (6akanaBpchkoro) piBHS crnemianbHOCTI 035 @imosoris, cmemiamizamii  035.055
PoMaHCchKI MOBH Ta JirepaTypu (Mepekiaj BKIOYHO), mepima — (Qpaniy3bka. OCHOBHHUMH
opraHizaimiftHuMu (GopMaMH HaBYaHHS € JICKIIHHI Ta MPaKTHYHI 3aHATTA. JIEKIli MOKJIMKaHi
MiIBUIIATH THTEPEC CTYACHTIB 10 TIMOIIOr0 CaMOCTIHHOTO BUBYCHHSI MMUTaHb Kypcy. [IpakTudHi
BaHATTS 3aKpIUIATH HAOyTI Ha JIEKIIAX 1 MiJ Yac CaMOCTIHHOI MIATOTOBKM 3HAaHHS 3 KYypCy,
c(hOpMYIOTh y CTYJIEHTIB CHCTEMY 3HaHb MPO ICTOPUYHI MEPETBOPEHHS (paHIly3bKOi MOBH SK
0e3MepepBHOTO MPOIECYy 3MIH MOBHOI CHCTEMH T BIUIMBOM BHYTPIIIHBOMOBHHX Ta
EKCTPATIrBICTUYHUX YMHHUKIB. Kypc BHBYAEThCS y 5-My ceMecTpi Ta 3aBEpIIYEThCS €K3aMEHOM.
Kypc Buknagaerbes GppaHIry3pK010 MOBOIO.

3. MeTa Ta miji kypcy

Mera: HaJlaHHS CTY/JICHTaM CHUCTEMH 3HAHb PO ICTOPUYHI NIEPETBOPEHHS (hPAHITY3bKO1 MOBH SIK
Oe3repepBHOrO TPOIECY 3MIH MOBHOT CHCTEMH IIii BIUIMBOM BHYTPIIIHBOMOBHHX Ta
EKCTPATIrBICTHYHMX YMHHHMKIB. Kypc copsMoBaHmii Ha  TOTJIUMOJICHHS  (UIOJOTIYHOT
KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX (axiBIiB uyepe3 O3HAHOMIICHHS iX 31 IIIAXaMUd Ta TEHACHIISIMU
bopmyBaHHS cy4dacHOi (paHIy3pKOi MOBHM B KOMIUIEKCl JIIHIBICTUYHUX, ICTOPUYHHUX Ta
COILIIOKYJIbTYPHUX YNHHUKIB.

Llini: BuBueHHs ocoOnuBocTed (hoHOJOTIi 1 (HOHETHUHUX MPOIECIB HAa BCIX €Tamax pPO3BUTKY
(bpaHIly3pKO1 MOBH; aHaJIi3 TpaMaTHYHOI CTPYKTYPH MOBH Bijl JJABHUHU JIO i Cy4acHOTO €TaIy;
[PO3IJIST  €BOJIIOLIT  JIGKCMYHOI CHUCTEMH MOBH, CTHJICTUYHOTO pO3IIAPYBAaHHS JICKCHKH,
CHHTAKCUYHOI ~ CTPYKTYpU  CIOBOCHOJYYEHHS 1  PEYCHHS,  IPOCTEKCHHS  BIUIUBY
EKCTPAJIIHIBICTUYHUX (PAKTOPIB HA AIAXPOHIYHI 3MIHU B CUCTEMI (PpaHIy3bKOi MOBH.

4. Pe3yibTaTn HaBYaHHA (KOMIIETEHTHOCTI)

3aCBOEHHS HaBUYAIbHOI MpPOTrpaMH JUCLUIUIIHU Mae 3a0e3nedyuTd (OopMyBaHHSA aKaJeMiYHHUX,
VIIHTBICTHYHUX, NPOQeciiiHUX, 3araIbHOHAYKOBHX KOMIIETCHTHOCTEH CTYIeHTA.
AxaJeMiYHa KOMIETEHTHICTb — 11€ CYKYIHICTh 3HaHb 1 BMIHb 3 HABYAJIbHOI JUCLUILTIHY.
CTyJneHT MOBUHEH BOJIOAITH (PaKTHUHUM MatepiajaoM 3 icTopii (paHIly3bK01 MOBU; MaTH HayKOBY
ySBY IIPO OCHOBHI €MOXH ICTOPii (paHIly3bKO1 MOBH; PO3YMITH POJb 30BHIMIHIX Ta BHYTPIIIHIX
YMHHUKIB y MpPOLECi PO3BUTKY (paHIy3bKOi MOBM; aHaJi3yBaTH 3MIHU CIIOBHHKOBOTO CKJIAAY,
rpamMaTU4YHOi Oy/10BH Ta (POHETUYHOI CUCTEMH (PpaHIly3bKOT MOBHU Ha BCIX €Tanax po3BUTKY.
JIIHrBiCTHYHA KOMIETEHTHICTh — TIPYHTOBHE 3HAaHHS CHCTEMH (paHIy3bKOi MOBH,
npaBui i (YHKIIOHYBaHHS, IO JIO3BOJISIIOTh €(PEKTHBHO ONEpyBaTH MOBHUMH 3aco0amMHl JJis




I[UJIeH CIUIKYBaHHS Ta MalOYTHBOTO BUKJIAJaHHS.

IIpodeciiina KomMneTeHTHiCTL TMOJIsAiTa€ 'y BCEOIYHOMY PO3BUTKY OCOOMCTOCTI
MailOyTHBOTO (DaxiBIlsl, SKHI BOJIOJIE€ HE JHUIIEC 3HAHHSAM Cy4acHOI (paHIly3bKOi MOBH, ane i
OpIEHTY€ETHCSI B ICTOPUYHUX Ta JIHTBICTUYHUX MpoOIecax, IO CHPUYMHWIN CYYaCHUH CTaH
MEBHOTO MOBHOTO SIBHINA; 3JaTHOCTI BHKOPHCTOBYBaTH B TMpo(eciifHild IisUIbHOCTI 3HAHHS 3
reopii Ta icropii ¢ppaHIy3bKOT MOBH.
3aralbHOHAyKOBa  KOMIIETEHTHiCTb —  (GOpMYBaHHS  HAYKOBO-TECOPETUYHHX,
METOJIOJIOTIYHUX Ta AOCTIJHUIBKUX HABUYOK JUIA PO3KPHUTTS Ta OOTPYHTYBAaHHS TTMOMHHUX Ta
CYTTEBHUX sIBUI ()PAHITYy3bKOi MOBH.

5. Opranizaniss HaBYaHHS Kypcy

OGcsr Kypey
Bun zagarrs 3arajgbpHa KUIbKICTh TOJINH
UeKIi 20 ron.
MpaKTHYHI 10 rox.
3aHATTS
camMOCTiliHa 60 ro.
oboTa
O3Haku Kypcy
Kypc HopmarusHuii /
Cemectp CrieniabHICTb (pix BUOIPKOBUI
HaBYaHH:)
V-it 035 dinonoris I1-i Bubipxosuit
TemaTtuka Kypcy
Tewma, mian ®opma 3ansatTsa | Jlireparypa 3aBaaHHS, Bara Tepmin
roJ OIIIHKH BUKOHAHHS
Tema 1. Jlexuis 1 JluB. CITMCOK [2 TOJT [TimcymKoBHiA
Introduction a [PEKOMEH/IOBaHOT KOHTPOJTb
I'étude théorique ititepaTypu (ex3aMeH)

de I"histoire de la
langue francaise.
Objet de [I'étude (Camocriitna 4 Ton
de I'histoire de la po6ora
langue francaise.

Périodisation de JTuB.
I'histoire de la IoKepeno 2,
langue francaise. c. 18-19

Classification des
langues romanes.
Etude

comparative des
langues romanes.

Tema 2. Les Ulekwis 2 JTvB. CIIMCOK |2 TOJ [lepmie
origines du [PEKOMEHI0BAHOT MPaKTHYHE
francais. imirepaTypu BaHATTS, 3

Romania. [IpakTuune 2 ron 5 OaiiB TIKIEHD




Romanisation de
la Gaule. Le latin
parlé. Source de
I'étude du latin
parlé. Théorie des
strats. Structure
phonétique
(changements
paradigmatiques,
modifications
syntagmatifiques).
Structure
grammaticale.
\Vocabulaire.

zaparTs 1

CamocrTiiiHa
poboTa

6 ron

JIuB.

TDKEpeIto
c. 19-20

2,

5 OairiB

ceMecTpy,
Mi7CYMKOBHIA
KOHTPOJIb
(ex3ameH)

Tema 3. Le gallo-
roman (V-VIII
SS.).
Envahissement de
la Gaule par les
tribus
germaniques.
Formation de
I'état francique.
'Vocalisme de la
période gallo-
romane.
L'évolution des
voyelles
inaccentuées.
Consonantisme de
la période gallo-
romane.
Changements
essentiels dans le
systéme
grammatical de la
période gallo-
romane. Le verbe
(origine des temps
composeés de la
langue).
\Vocabulaire.

Ulexris 3

[IpaxkTruHe
BaHATTS 2

CamocTiiiHa
poboTa

J{uB. CITMCOK
[PEKOMEHTOBAHOT
imireparypu

2 ron

2 ron

6 ron

J{mB.

IoKepero
c. 46-48

2,

5 OasiB

Hpyre
MPaKTUYHE

BaHATTS,
THXKICHD
ceMecTpy;
M17ICYyMKOBHMA
KOHTPOJIb
(ex3aMeH)

5

Tema 4. L'ancien
francais (IX-XI11
SS.).

Conditions
historiques du
fonctionnement
des dialectes.
Corrélation de la
langue frangaise
et des dialectes.

Jekis 4

[IpaxTruHe
3aHATTA 3

CamocTiiiHa

obota

JIuB. CIIHCOK
[PEKOMEHIOBAHO1
ititepatypu

2 ron

2 ron

6 ro

5 OaniB

5 OaiB

Tpere
MpPaKTHYHE
3aHATTA,
TIOKJICHD
ceMecTpy;
MiCYMKOBHIA
KOHTPOJIb
(ex3ameH)

9




Les débuts du

I'extension du
francais commun.

Systeme des
voyelles du
moyen  francais.
Systeme des
consonnes du

moyen francais.

francais. Structure JuB.

phonétique de pKeperno 2,

l'ancien frangais. c. 92-94

Phonétique

historique :

accentuation.

Phonétique

historique :

diphtongaison.

Structure

grammaticale de

I'ancien frangais.

Syntaxe.

Proposition.

Ordre des mots

dans les

propositions  de

I'ancien francais.

Tema 5. Ulexuis 5 JTuB. CITMCOK |2 TOJT [TincymkoBuii
Premiers [PEKOMEHI0BaHO1 KOHTPOJIb
monuments itiTepatypu (ex3ameH)
littéraires de la

langue francaise. |Camocriiina 6 TO

Prémiers  textes po6ora

littéraires en

francais. Chancon J1uB.

de Roland. oKepeno 2,

Roman de la c. 94-95

Rose.

\Vocabulaire  de

I'ancien francais.

Sphere  d'emploi

de I'ancien

francais.

Tema 6. Le Jlekuis 6 J1uB. CIIMCOK [2 TOJL [TincymKoBHiA
moyen  francais [PEKOMEHIOBAHOT KOHTPOJIb
(XIV-XV ss.). iTiTepatTypu (ex3aMeH)
Situation CaMocTiiiHa 6 TOI

langagiere au [pobora

début du moyen

francais. JluB.

Conditions pKepeno 2,

historiques de c. 113-115




Structure
grammaticale du
moyen francais :

paradigmatiques,

nom, article,

adjectifs, pronom.

Tendances

essentielles du

systeme  verbal.

Syntaxe.

\Vocabulaire a

I'époque du

moyen  francais.

Procédés de la

formation des

mots.

Tema 7. Le Vlexuis 7 J{uB. CITUCOK [2 TON YerBepte
francais au XVI [PEKOMEHI0BaHOT MPaKTUYHE
siecle. iTiTepaTypu 3aHATTS, 11
Conditions [TpakTuune 2 ron S OaitiB THXIEHD
historiques de la Bansrrs 4 cemecTpy;
formation du M1ICYMKOBHIA
frangais, langue KOHTPOJITh
nationale. La |Camocriiina 6 ron (ex3aMeH)
Renaissance. pobora

Phonétique du

XVI siecle : JTus.

voyelles, oKepeno 2,

consonnes. c. 128-129

Structure

grammaticale :

morphologie,

syntaxe. Les

premieres

grammaires  de

francais. Meigret

et la réfome

d'orthographe au

XVI siécle.

\Vocabulaire.

Tema 8. Le Jlekuis 8 J1uB. CITIMCOK [2 TOJL [TincymKoBHiA
francais [PEKOMEHI0BaHOT KOHTPOJIb
moderne (XVII- itiTepaTypu (ex3aMeH)
XVIII ss.). CamocriitHa 6 TON

Conditions poGoTa

historiques de Ila

codification de la JluB.

norme littéraire pKeperno 2,

du francais. c. 142-144

Structure

phonétique

(changements




modifications
syntagmathiques,

orthographe).

Structure

grammaticale

(formes et

valeurs, syntaxe).

Fondation de

I'Académie

Frangaise. La

Préciosité.

Tema 9. Ulekuis 9 JluB. CITHCOK |2 TOJ [T’ sre
Codification de [PEKOMEHIOBAHOT [PaKTUYIHE
la norme itirepaTypu 3aHATTS, 13
littéraire du [[Ipaktuune 2 Ton 5 GaiiB TUXKIICHb
francais. BAHSITTS 5 ceMecTpy;
Théories de F. M1ICYMKOBHIA
Malherbe et de C. KOHTPOJIb
\Vaugelas. CamocriitHa 6 TO (ex3aMeH)
Activité de pobGora

I'Académie

Francaise. J1uB.

Dictionnaire  de oKepeno 2,

Furetiére. Des c. 140-141

écrivains et

hommes cultivés

qui se dressent

contre les excés

du purisme.

Procédés de

I'enrichissement

lexical.

Vocabulaire  au

XVII-XVIII ss.

Tema 10. Le Jlekmis 10 J1uB. CITIMCOK [2 TOJL [TincymKoBHiA
francais [PEKOMEHI0BaHOT KOHTPOJIb
contemporain itiTepaTypu (ex3aMeH)
(XIX-XXIss.). |CamocrTiiiHa 6 ron

Conditions poGoTa

historiques de la
codification de la
norme littéraire
du francais.
Structure
phonétique
(particularités et
tendances).




Structure
grammaticale

(particularités et
tendances).
Morphologie.
Syntaxe.
\Vocabulaire
(particularités et
tendances).  Les
emprunts. Charte
européenne  des

langues régionales
et minoritaires.

[TincymkoBa
KOHTpOJIbHA
poboTa

JluB. CIIHCOK 10 GanmiB (15  TwKaeHB
[PEKOMEHI0OBaHO1 ceMecTpy
itirepatypu

6. Cucrema olliHIOBaHHS KypCy

3arajbHa cUCTEMa
OIIHIOBAHHSI

Kypcy

Cuctema KOHTPOJIIO 3HAHb CTYJICHTIB 3I1IMCHIOETHCS Yepe3:
1.moTouHmnii KOHTPOJIb — (1) yCHE ONUTYBaHHS HAa MPAKTUYHUX 3aHSATTSIX,
(2) TecToBi 3aBmaHHS, SKi MalTh Ha METi MEPEBIPUTH pIBEHb
TEOPETHYHHX 3HAHb 3 KypCy Ta TPAKTHYHUX HABUYOK BOJIOJIHHS
CTy/ICHTaM# (PpaHIy3bKUM MOBIICHHSIM;

2. miACyMKOBa KOHTPOJbHA Po0OTA, sSKa OXOIUTIOE YBECh BUBUYCHUI Ha
MPAaKTUYHUX 3aHATTIX Ta IIiJ] 9ac CaMOCTIHHOI pPOOOTH CTYyJEHTIB
Marepiai.

MiZICYMKOBHI KOHTPOJIb (€K3aMeH) TECTOBI
OXOIUTIOITH YBECh MPONICHUIN HaBYAIBHUIN MaTepial.

SIK1

3aBIaHHS,

[IpakTruni
3aHATTS

e VYcHe ONUTYBaHHS 3 TEMH MPAKTUYHOTO 3AHATTS;
e TecroBi 3aBnanHsa GopMary “MHOXKHUHHUN BUOIp”, SKI MarOTh Ha METI
NEPEBIPUTH PIBEHb TEOPETUYHHUX 3HAHB 3 TEMU MPAKTUYHOTO 3aHSTTS.
YcHe ONMUTYBaHHSI peaji3ye MOTOYHUK OOJIK YCIIIIHOCTI CTYACHTIB Ha
OCHOBI HACTYITHOT IITKAJIM OIIHOK:
S 0ajiB CTYICHT OTpUMYE 3a BUUEPIIHY BIANOBIAb 3 TECOPETUUYHOTO MUTAHHS,
SIKE PO3TIISIIAEThCS, 32 YMOBU 1i 0OpMIICHHS BIAMOBITHO J0 HOPM YCHOTO
(bpaHIly3bKOTO MOBJICHHS.
4 Oaam — 3a TMOBHY BIINOBiAb, NPOTE 3 OJHIEIO-ABOMA 3MICTOBUMU
HETOYHOCTSMHU, HE3HAYHOIO KUTbKICTIO MOBHUX TIOMUJIOK.
3 0aqm — 3a HEMOBHY BIAMOBiAb, a00 TaKy, IO MICTUTH PAJ 3MICTOBUX
HETOYHOCTEH 1 HE3HAUHY KUIBKICTh MOBHHX TOMUJIOK.
2 0aJiM — 33 YaCTKOBY, 3 IPyOMMH 3MICTOBUMH HEAOJIKaMU BiIMOBiAb, a00 3a
ii HeBIMMOBIAHICTh MUTAHHIO YU BIICYTHICTH B3araii; BiIMOBiAb, 1[0 MICTUTh
3HaYHY KUIBKICTh  MOMMJIOK, SIKI MOpYIIYIOTH  aKT  KOMYHIKallii,
[YHEMO>KJIMBIIIOIOTH PO3YMIHHS 3MICTY BUCJIOBIIEHOTO.
TecroBi 3aBaanns: 10 3apnanp ¢opmary “MHOXKUHHMUN BHOIp”, BUKOHAHHS
SKMX Tependadae BUOIp MPaBUIBHOTO BapiaHTy BIAMOBIAI HA MUTAHHS TEMHU,
110 PO3TJISAAEThCA HAa MPAKTUYHOMY 3aHATTI. [IpaBuiabHMI BapiaHT BiINoOBini
ouiHoeTbes B 0,5 Ganmu. BumpapiieHuil 3 HeNpaBUJIBHOTO Ha MPaBUIBHUNA —
0,25 Gama. Hepo30ipnuBo HamucaHa, HEBipHA BIAMOBIAb, il BiACYTHICTH — 0
0ais.
3pa3ok 3aBJaHHA TECTY A0 TeMH 3:

1. Le gallo-roman recoit une nouvelle désinence du féminin vu

I'évolution...




a) -i>-e;
b) -a>-e;
C) -k>-3;
d) -u>-a.

[TincymkoBwHiA
KOHTPOJIb
(exzamen)

IlepeJsik NUTaHb, AKi BUHOCATHCS HA MiICYMKOBHUII KOHTPOJIb (€K3aMeH):
1. Objet de I'étude de I'histoire de la langue francaise.

2. Origine de la langue frangaise. Classification des langues romanes.

3. Périodisation de I'histoire de la langue frangaise.

4. Romania. Romanisation de la Gaule.

5. Envahissement de la Gaule par les tribus germaniques, formation de I'Etat
francique.

6. Le latin en Gaule — caractéristique de la période gallo-romane (V-1X ss.).

7. Vocalisme de la période gallo-romane. L'évolution des voyelles
inaccentuées.

8. Changements essentiels dans le systeme grammatical de la période gallo-
romane. Le verbe (origine des temps composes de la langue).

9. Vocabulaire de la période gallo-romane.

10. L'ancien frangais (IX-XIII ss.). Conditions historiques du fonctionnement
des dialectes. Corrélation de la langue francaise et des dialectes.

11. Structure phonétique de l'ancien francais. Phonétique historique
accentuation. Phonétique historique : diphtongaison.

12. Structure grammaticale de I'ancien francais. Syntaxe. Proposition. Ordre
des mots dans les propositions de I'ancien francais.

13. Premiers monuments littéraires de la langue francaise.

14. Vocabulaire de I'ancien frangais. Sphere d'emploi de I'ancien francais.

15. Le moyen frangais (XIV-XV ss.). Situation langagiére au début du moyen
francais. Conditions historiques de I'extension du frangais commun.

16. Systeme des voyelles du moyen frangais.

17. Systeme des consonnes du moyen frangais.

18. Structure grammaticale du moyen francais : nom, article, adjectifs,
pronom. Tendances essentielles du systéme verbal. Syntaxe.

19. Vocabulaire a I'époque du moyen frangais.

20. Le francais au XVI siécle. Conditions historiques de la formation du
francais, langue nationale.

21. La Pléiade. F. Rabelais.

22. Phonétique du XVI siecle : voyelles, consonnes.

23. Structure grammaticale au XVI siecle : morphologie, syntaxe. Les
premiéres grammaires de francais.

24. Meigret et la réfome d'orthographe au XV1 siécle.

25. Vocabulaire au XVI s.

26. Le francais moderne (XVII-XVIII ss.). Conditions historiques de la
codition de la norme littéraire du francais.

27. Théories de M. Malherbe et de C. Vaugelas.

28. Activité de I'Académie Francaise. Dictionnaire de Furetiére.

29. Vocabulaire au XVIII s.

30. Structure grammaticale (formes et valeurs, syntaxe).

31. Le francais contemporain (XIX-XXI ss.). Conditions historiques de la
codification de la norme littéraire du frangais.

32. Charte européenne des langues régionales et minoritaires.

Tecm cxnanaerbes 3 50 3aBnaHbp GopMaty “MHONKUHHMNA BUOIp”, BUKOHAHHS

SIKMX JIEMOHCTPY€ PpIBEHb TEOPETHYHUX 3HAHb CTYyAEHTIB. IIpaBuiibHUiA




BapiaHT BIANOBIAI OIiHIOEThC B 1 Oan. BumpaBneHuil 3 HempaBHIIBHOT Ha
npaBwibHy — 0,5 Oama. HeposOipnuBo Hamucana, HEBipHA BiOmoOBiAb, il
BiACyTHICTH — () OaiB.

3pazok 3a80aHHs NIOCYMKOB020 KOHMPOIIO (Mecmy).

11. On considere ... comme le manifeste des idées de la Pléiade.

a) Le dictionnaire universel, contenant généralement tous les mots francais
tant vieux, que modernes;

b) La Défense et illustration de la langue francaise;

c) Le Traicté de la grammaire frangoise;

d) Traité de la conformité du langage francois avec le grec.

24. Indiquez parmi les groupes ci-dessous celui des abverbes de temps:

a) mie, mais, petit, mult, si, alques;

b) or, ja, lues, ainz, main;

C) atant, entretant, puis, sempres;

d) jus, desore, pres, arriere.

CamocriiiHa
pobota

KOoHTpOsIbHI 3aX011 CaMOCTINHOI poOOTH CTYIEHTIB BKJIIOYAIOTh MOTOYHHUH 1
1ICYMKOBHI KOHTPOJIb.

dopMHu  TIOTOYHOTO KOHTpOdtO: 1) ycHa cmiBOecima 3a wmaTepiagamu
posrnaayToi Temu (3apax/Hesapax); 2) MHCEMOBE (DPOHTANBHE OTUTYBAHHS B
Kimmi npaktranoro 3anatrs (5-10 xB).

KoHcynbTalnii Ta MNOTOYHUH KOHTPOJb CaMOCTIHHOT pOOOTH CTYAEHTIB
MTPOBOJISITHCS 3T1JTHO 3 PO3KIIAZOM JOJATKOBUX 3aHATh.

YMOBH JOTTYyCKY
JI0 TJICYMKOBOTO

CTyIeHT JOMyCKaeThCs 0 MiACYMKOBOIO KOHTpomo (ek3aMeHy) 3a yMOBH
OTpUMaHHS He MeHme 32 OadiB 3a MOTOYHHH KOHTPOJh Ta TMIICYMKOBY

KOHTpPOJIIO KOHTPOJIbHY POOOTY.
(e1<3aMeHy) Konrpons |Aymuropna |(Camocrtiiina [Tincymkosa [lincymkosuii| Beporo
p Y. P ™M ™M
pobota poboTa |KOHTpOJIbHA| KOHTPOJb
pobota | (exzamen)
Baroswnii 5 3 2
kKoedimieHT
MakcuMapHa 25 15 10 50 100
K-Tb OajiB
37— 25 37 —15 37 —10
A7 =20 A7 =12 A7 -8
37 =15 37-9 .37 —6
27 =10 27 —6 27 —4

7. IloJiTuka Kypcy

e CTyIeHT MOBMHEH BYacCHO MPUXOJWTH Ha 3aHATTA. Bukiagad Moxke HE JOMYCTHTH
CTYJ/ICHTA JI0 3aHSITTS, SKIIO BiH/BOHA CITI3HUBCS 0€3 MOBAKHOI IIPUYHHHU.
e VYV BUMAAKy MPOMYCKYy S5 4YM Oinblie JeKIIHHUX/ MPaKTUYHUX 3aHATH 03 MOBaKHOT
MPUYUHM, CTYJICHT MOXe OyTH He JOMYyLIeHUH 10 MiJICyMKOBOTO KOHTPOJIIO (3aJ1iKy), abo
Horo/ii mizicyMKoBa OIliHKa Oy/ie 3HUKEHa;
e CryleHT NOBHHEH JTOOPOCOBICHO TOTYBaTHCA A0 YCiX BHJIB MOTOYHOTO Ta IMiJICYMKOBOIO

KOHTPOJIIO;

e CrylneHT NOBHHEH OYTH TOJEpPaHTHUM Yy CIIUJIKYBaHHI 3 BHKJIaJadyeM Ta IHIIMMHU
CTYIEHTaMH, 30KpeMa IiJ yac OOrOoBOpEHHS NUTaHb Ha JEKUIHHUX 1 MPaKTUYHHX

3aHATTAX,

e CryneHT Ha cBii BuOip Mae MIIrOTyBaTH OJMH BUCTYI/pedepaT/mpe3eHTalio 3
MaTepiaiy, 1110 BHHOCUTbCS Ha CaMOCTii{He BUBYCHHS;




e CryIeHT MOXe NepecKIacTH Oy/Ib-sIKy TEMY MPAKTUYHOTO 3aHATTS;

e CryIeHT MOXeE MEepecKIaCTH MiJICYMKOBY KOHTPOJIbHY pOOOTY Yy BHIAIKy OTPUMaHHS
OILIHKH “HEe3aI0BUILHO”;

e VYV BUMaAKy MOPYIICHHS HOPM aKaJeMIYHOI JTOOPOYECHOCTI MiJ Yac BUKOHAHHsS 3aBJaHb
MOTOYHOTO YH MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO, CTYIeHT oTpuMae “0” Gais.

e JSIKImIo CTYAEHT Mae MpeTeH3ii 10 BHKIAJa4a 4epe3 OIIHIOBAHHS, SAKICTh HAaJaHHS MOCIYT
TOIIO, CTepIy Tpeba MOBIIOMHUTH IPO II€ CaMOT0 BUKJIaaua; K0 IpooiaeMy He BAAI0Cs
BUPIIINTH, CTYACHT Ma€ TMPaBO 3BEPHYTHCS [0 3aBiayBada Kadeapu 4 KEepiBHHUIITBA
bakynbTeTy;

e CryneHT Mae MpaBO MOJNATH amejslilo Ha Oyab-SKy OTPHMaHy IiJ 4ac IMiJCYMKOBOTO
KOHTPOJIIO (€K3aMEHY) OLIHKY;

e CTyneHT TOBHHEH HEYXHWJIBHO JOTPUMYBATHCS NPaBUJI BHYTPIIIHHOTO PO3MOPSAKY
HAaBYAJIBHOTO 3aKjiajly; IHIIMX BHJAIB IOJITUKH, THependadyeHoi HOPMaTUBHUMU
JOKYMEHTaMH, 1110 PeryioTh HaBuaabHuM npoiec y 3BO.
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